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GETTING STARTED
Ensure that you have gathered all the required 
materials that are needed for the installation. 
 

ADDITIONAL QUESTIONS?
Still need help? Check out our Help Center at 
www.signaturehardware.com for product and 
warranty information, or contact us through live 
chat or by emailing support@signaturehard-
ware.com.

BEFORE YOU BEGIN
We recommend consulting a professional if you are 
unfamiliar with installing cremone bolts. Signature 
Hardware accepts no liability for any damage to the 
hardware, installation location, or for personal injury 
during installation.
Observe all local building codes.
Unpack and inspect the product for shipping damage. 
If any damage is found, contact our Customer 
Relations team via live chat at www.signaturehard-
ware.com or by emailing support@signaturehard-
ware.com.  

C R E M O N E  B O LT

TOOLS AND MATERIALS:

Level

Drill Hacksaw

Chisel

Pencil

Tape Measure
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2a. With the rod and mechanism parallel to the door/ 
window/ cabinet edge, place it in the mounting position. 
The rod should extend 1/2" past the bottom of the 
door/ window/ cabinet, and in the center of the 
pencil line previously drawn. Once in position, mark 
the mechanism's mounting screw holes.

Note: The flat side of the rod should be against the
installation surface.

1. Determine installation location. Using a pencil, draw 

2. Turn the cremone bolt handle until the mechanism is 
fully extended. Take the bottom rod (with the hole end up)
 and place it on the cremone mechanism's bottom throw 
arm stud.

a light line noting the center of the installation location 
from the top to bottom of the door/ window/ cabinet. 
Use a level to ensure it is straight.

INSTALLATION

* *

**
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3. Set the bottom rod aside and place the mechanism
over the screw markings made in step 2. Use a tape
measure to Measure from the top throw arm stud up 
to the top of the door/ window/ cabinet. To this 
measurement, add 1/2". This will be the length of the 
top rod.

3a. If the top rod provided is longer than your 
measurement, you can cut it to size. Take the top rod, 
ensuring the hole end of the rod stays intact for use, and 
cut to the proper length using a hacksaw. File the cut 
edge.

4. Place the rods and mechanism aside. Drill pilot holes
in the previous screw markings made in step 2a.

5. Turn the cremone bolt handle until the mechanism is 
fully retracted and put the rods in place on their 
respective throw arm stud. Line the mechanism up with 
the previously drilled pilot holes and the rods with the 
pencil lines. Ensure the rods are flat side down and
secure the mechanism to the door/ window/ cabinet 
using the screws provided.

* *

**
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6. Use a level to make sure the top rod is properly
aligned. Hold the top rod in place and measure
approximately 2" down from the top of the door/
window/ cabinet. Here you will install the end guide
over the top rod.

7. Use a level to make sure the bottom rod is properly
aligned. Hold the bottom rod in place and measure
approximately 2" up from the bottom of the door/
window/ cabinet. Here you will install the end guide
over the bottom rod. Both rods will now be held in
place.



5 1.855.715.1800

C R E M O N E  B O LT

IF INSTALLING A CABINET CREMONE BOLT, SKIP STEP 8

8. Approximately halfway between each end guide and
the mechanism, install the two mid-point guides overtop 
of the rods to the door/ window/cabinet using the screws
 provided.

9. Determine whether you need a recessed or surface
mount strike. Close the door/ window/ cabinet and
mark the strike positions on the top and bottom of the
door/ window/ cabinet trim or frame.

9a. If a recess strike is needed, drill a 1/2" deep hole for the
rods and use a chisel to mortise the trim/frame so the
strike plate will be flush with the trim/frame. Install the
strike plate with the screws provided.
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9b. If a surface mount strike is needed, determine the
proper location over the rod ends and secure the
surface mount strike to the trim/frame with the screws
provided.

10. Now that assembly is complete, check to make
sure the rods do not hit the frame or threshold. With
the mechanism in the retracted position, swing the
door open/closed. If the rod(s) hit, file down the rod
ends to prevent scraping.
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COMIENZO
Asegúrese de tener a mano todo el material 
necesario para la instalación.

¿TIENE MÁS PREGUNTAS?
 ¿Aún necesita ayuda? Consulte nuestro Centro de 
Ayuda en www.signaturehardware.com para obtener
 información de productos y garantías o comuníquese 
con nosotros por chat directo o enviando un correo 
electrónico a support@signaturehardware.com. 

ANTES DE COMENZAR 
Recomendamos consultar a un profesional si no está 
familiarizado con la instalación de pernos de cremona. 
Signature Hardware no acepta ninguna responsabilidad por 
cualquier daño al hardware, el lugar de instalación o por lesiones 
personales durante la instalación. Observe todos los códigos 
de construcción locales. Desembale e inspeccione el producto 
en busca de daños durante el envío. Si encuentra algún daño, 
comuníquese con nuestro equipo de Relaciones con el Cliente 
a través del chat directo en www.signaturehardware.com o 
enviando un correo electrónico a 
support@signaturehardware.com. 

C R E M O N A

HERRAMIENTAS Y MATERIALES:

Nivel

Barreno Sierra para metales

Cincel

Lápiz

Cinta métrica
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2a. Con la varilla y el mecanismo paralelos al borde de 
la puerta/ventana/armario, póngalo en la posición de 
montaje. La varilla debe extenderse 1/2" más allá de la
 parte inferior de la puerta/ventana/armario, 
y en el centro de la línea de lápiz previamente dibujada. 
Una vez en posición, marque los orificios de los tornillos 
de montaje del mecanismo. 

Nota: El lado plano de la varilla debe estar contra la 
superficie de instalación.

1. Determine el lugar de la instalación. Con un lápiz, trace 
una línea que señale el centro del lugar de instalación 
desde la parte superior a la inferior de la puerta/ventana/
armario. Use un nivel para asegurarse de que quede recta. 

2. Gire la manija de perno de cremona hasta que el 
mecanismo esté completamente extendido. Tome la 
varilla inferior (con el extremo del orificio hacia arriba) y 
póngala en el espárrago inferior del montante de brazo
 del mecanismo de la cremona. 

INSTALACIÓN

* *

**
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3. Deje la varilla inferior a un lado y ponga el mecanismo 
sobre las marcas de tornillos hechas en el paso 2. Use 
una cinta métrica para medir desde el espárrago superior 
del montante de brazo hasta la parte superior de la 
puerta/ventana/armario. A esta medida, agregue 1/2". 
Esta será la longitud de la varilla superior.

3a. Si la varilla superior provista es más larga que su medida,
 puede cortarla a medida. Tome la varilla superior, 
asegurándose de que el extremo del orificio de la varilla 
permanezca intacto para su uso, y córtela a la longitud 
adecuada con una sierra para metales. Lime el borde 
cortado.

4. Deje las varillas y el mecanismo a un lado. Taladre 
agujeros piloto en las marcas de tornillos anteriores 
hechas en el paso 2a.

5. Gire la manija del perno de cremona hasta que el 
mecanismo esté completamente retraído y ponga las varillas 
en su lugar en su respectivo espárrago del montante de brazo. 
Alinee el mecanismo con los orificios piloto previamente
perforados y las varillas con las líneas de lápiz. Asegúrese 
de que las varillas estén planas hacia abajo y asegure el 
mecanismo a la puerta/ventana/armario con los tornillos 
suministrados.

* *

**
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6. Use un nivel para asegurarse de que la varilla superior 
esté correctamente alineada. Sostenga la varilla superior 
en su lugar y mida aproximadamente 2" hacia abajo desde 
la parte superior de la puerta/ventana/armario. 
Aquí instalará la guía de extremo sobre la varilla superior.

7. Use un nivel para asegurarse de que la varilla inferior 
esté correctamente alineada. Sostenga la varilla inferior 
en su lugar y mida aproximadamente 2" hacia arriba desde 
la parte inferior de la puerta/ventana/armario. Aquí instalará
 la guía de extremo sobre la varilla inferior. Ambas varillas
ahora se mantendrán en su lugar.
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SI INSTALA UN PERNO DE CREMONA PARA ARMARIO, 
OMITA EL PASO 8 

8. Aproximadamente a la mitad entre cada guía de extremo 
y el mecanismo, instale las dos guías de punto medio sobre
 las varillas de la puerta/ventana usando los tornillos 
suministrados.

9. Determine si necesita una cerradura de montaje 
empotrada o en superficie. Cierre la puerta/ventana/
armario y marque las posiciones de la cerradura en la 
parte superior e inferior de la moldura o marco de la 
puerta/ventana/armario.

9a. Si necesita una cerradura empotrada, perfore un 
orificio de 1/2" de profundidad para las varillas y use un 
cincel para hacer una muesca en la moldura/marco de 
modo que la placa de la cerradura quede a ras de la 
moldura/marco. Instale la placa de cerradura con los 
tornillos suministrados.



12 1.855.715.1800

C R E M O N A

9b. Si se necesita una cerradura de montaje en superficie, 
determine el lugar adecuado sobre los extremos de las 
varillas y fije la cerradura de montaje en superficie a 
la moldura/marco con los tornillos suministrados.

10. Ahora que el ensamblaje está completo, verifique que 
las varillas no golpeen el marco o el umbral. Con el 
mecanismo en la posición retraída, abra/cierre la puerta. 
Si las varillas golpean, lime los extremos de las varillas para 
evitar que se raspen.
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POUR DÉMARRER 
Assurez-vous d’avoir réuni tout le matériel 
nécessaire à l’installation.
 

AVEZ-VOUS D’AUTRES QUESTIONS?
 Avez-vous encore besoin d’aide? Veuillez consulter notre 
centre d’aide au www.signaturehardware.com pour obtenir 
des informations sur les produits et la garantie ou veuillez 
nous contacter par clavardage en direct ou par courriel au 
support@signaturehardware.com

AVANT DE COMMENCER 
Nous recommandons de consulter un professionnel si 
vous n’avez pas d’expérience dans l’installation des crémones. 
Signature Hardware décline toute responsabilité pour tout 
dommage au matériel, à l’emplacement d’installation ou pour 
des blessures corporelles lors de l’installation. Respecter tous 
les codes du bâtiment locaux. Déballer et inspecter le produit
 pour vérifier qu’il n’ait pas été endommagé pendant le 
transport. Si un dommage est constaté, communiquez par 
clavardage en direct avec notre équipe des relations avec la 
clientèle au www.signaturehardware.com ou par courriel au 
support@signaturehardware.com. 

C R É M O N E

OUTILS ET FOURNITURES:

Niveau

Perceuse Scie à métaux

Ciseau à bois

Crayon

Ruban à mesurer
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2a. Avec la tige et le mécanisme parallèles au bord de la 
porte/ fenêtre/ armoire, placez-la en position de
 montage. La tige doit s’étendre de 1,27 cm (0,5 po) 
au-delà du bas de la porte/ fenêtre/ armoire et au centre
 de la ligne de crayon précédemment tracée. 
Une fois en position, marquez les trous de vis de 
montage du mécanisme.

Remarque : Le côté plat de la tige doit être contre la 
surface d’installation.

1. Déterminez l’emplacement de l’installation. À l’aide d’un 
crayon, tracez un léger trait tout en notant le centre de 
l’emplacement de l’installation du haut vers le bas de la 
porte/ fenêtre/ armoire. Utilisez un niveau pour vous assurer 
qu’il soit de niveau.

2. Tournez la poignée de la crémone jusqu’à ce que le 
mécanisme soit complètement déployé. Prenez la tige i
nférieure (avec le trou vers le haut) et placez-la sur le 
goujon du bras inférieur du mécanisme de la crémone. 

INSTALLATION

* *

**
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3. Mettez la tige inférieure de côté et placez le mécanisme 
sur les marques de vis faites à l’étape 2. Utilisez un ruban 
à mesurer pour mesurer depuis le goujon du bras de 
lancement supérieur jusqu’au haut de la porte/ fenêtre/ 
armoire. Ajoutez 1,27 cm (0,5 po) à cette mesure. Ce 
sera la longueur de la tige supérieure.

3a. Si la tige supérieure est plus longue que votre mesure, 
vous pouvez la couper à la bonne longueur. Prenez la tige 
supérieure, en vous assurant que l’extrémité du trou de la 
tige demeure intacte pour l’utilisation, et coupez à la bonne 
longueur à l’aide d’une scie à métaux. Limez le bord coupé.

4. Mettez les tiges et le mécanisme de côté. Percez 
des trous pilotes dans les marquages de vis précédents 
réalisés à l’étape 2a.

5. Tournez la poignée de la crémone jusqu’à ce que le
 mécanisme soit en position complètement rétractée et 
mettez les tiges en place sur leur goujon de bras de 
lancement respectif. Alignez le mécanisme avec les trous 
pilotes précédemment percés et les tiges avec les traits 
de crayon. Assurez-vous que les tiges soient à plat vers le 
bas et fixez le mécanisme à la porte/ fenêtre/ armoire à 
l’aide des vis fournies.

* *

**
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6. Utilisez un niveau pour vous assurer que la tige 
supérieure soit correctement alignée. Maintenez la 
tige supérieure en place et mesurez environ 5 cm (2 po) 
vers le bas depuis le haut de la porte/ fenêtre/ armoire. Ici, 
vous installerez le guide d’extrémité sur la tige supérieure.

7. Utilisez un niveau pour vous assurer que la tige 
supérieure soit correctement alignée. Maintenez la tige
inférieure en place et mesurez environ 5 cm (2 po) depuis 
le bas de la porte/ fenêtre/ armoire. Ici, vous installerez le 
guide d’extrémité sur la tige supérieure. Les deux tiges 
seront maintenant maintenues en place.
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SI VOUS INSTALLEZ UNE CRÉMONE POUR ARMOIRE,
 IGNOREZ L’ÉTAPE 8
  
8. Installez les deux guides de point médian restants sur 
le dessus des tiges de la porte/ fenêtre environ à 
mi-chemin entre chaque guide d’extrémité et le 
mécanisme en utilisant les vis fournies.

9. Déterminez si vous avez besoin d’une gâche encastrée 
ou montée en surface. Fermez la porte/ fenêtre/ armoire 
et marquez les positions de frappe sur le haut et le bas de l
a garniture ou du cadre de la porte/ fenêtre/ armoire.

9a. Si une gâche d’encastrement est nécessaire, percez un
 trou de 1,27 cm (0,5 po) de profondeur pour les tiges et 
utilisez un ciseau pour mortaiser la garniture/le cadre afin 
que la plaque de gâche affleure la garniture/le cadre.
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9b. Si une frappe de montage en surface est requise, 
déterminez l’emplacement approprié aux extrémités de 
la tige et fixez la frappe de montage en surface à la 
garniture/au cadre à l’aide des vis fournies.

10. Maintenant que l’assemblage est terminé, vérifiez 
que les tiges ne heurtent pas le cadre ou le seuil. Avec 
le mécanisme en position rétractée, faites pivoter la 
porte ouverte/fermée. Si la (les) tige(s) heurte(nt), limez 
les extrémités de la tige pour éviter le grattage.




